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SANTRAUKA. Paprastai, siejant zmogy ir gyvina, apie juos kalbama bendrai, t. y. numatant
optimalia jydviejy padétj. Autentiski poetés Janinos Degutytés (1928—1990) tekstai jsiterpia
i intensyviai plétojama tarprusiskumo diskursa specifiniu aspektu: jie susieja gyvuno ir ligos,
senatvés, skausmo ir nujauc¢iamos mirties patirtis. Pasitelkiant Donnos Haraway tapsmo su
gyvinu savoka, straipsnyje rodoma, kaip keiCiasi serganciosios tapatybé jai btinant su kate.
Galima sakyti, kad katé iSveda ja i$ gtzimosi savyje ir uzsisklendimo ligoje. Budama su
kate, kalbancioji pamazu priima save sergancia, o gyvenamajj pasaulj — kaip tokj, kokiame
ji gyvena.

Vakary filosofijos tradicijoje butent skausmu ir mirtimi dazniausiai argumentuojamas
neperzengiamas zmogaus atskirumas ir individualumas: skausmas ir mirtis, teigiama,
néra intersubjektyvis. J. Degutytés aprasoma katé, skaudant ir iki mirties biinanti kartu,
leidzia permastyti mirties ir skausmo i$gyvenimo individualuma. J. Degutyté, panasiai kaip
fenomenologas Alphonso Lingis, atskleidzia Zmogaus juntama butinybe mirti banant kartu
su kitu. J. Degutytés atveju $ia galimybe Zzmogui atveria katé.

RAKTAZODZIAL: tarprusinis santykis, katé, tapsmas su, Janina Degutyté, liga, skausmas,
mirtis.

Interspecies Experience of Illness. Anthropological Approach
to Several Texts by Janina Degutyté

ABSTRACT. Usually, when associating humans and animals, they are discussed in general,
i. e. presupposing the optimal status of both. Authentic texts by the Lithuanian poet Janina
Degutyté (1928—1990) enter the intense interspecies discourse in a very particular way — by
juxtaposing experiences of the animal, illness, age, pain, and the anticipation of death. Using
the notion of becoming with the animal, introduced by Donna Haraway, the author of the
article describes the identity of the ailing person, changing while the latter is with the cat. It
could be said that the cat takes her out of the state of cowering inside and shutting herself in
her illness. While being with the cat, the subject of the texts gradually accepts herself as an ill
person, along with the lifeworld as it is.

In the Western philosophy, pain and death are primarily perceived as a proof of the
insurmountable solitude and individuality of a human being; allegedly, pain and death are not

57



58

TAUTOSAKOS DARBAI 64

intersubjective. The cat described by Degutyté shares the human pain until death, allowing
for reconsideration of the individual character of pain and death experience. Not unlike to
the phenomenologist Alphonso Lingis, Degutyté reveals the human necessity to die in the
company of another. In Degutyté’s case, this possibility is provided by the cat.

KEYWORDS: interspecies relationship, cat, becoming with, Janina Degutyté, illness, pain,
death.

Prisijungti prie tarprasiSkumo tematikos mane pastuméjo vélyvieji poetés Jani-
nos Degutytés tekstai: eiléras¢iai, rasyti véliau, nei publikuotas paskutinis rinkinys
(1984), skelbti periodikoje ar like tik kaip rankrasCiai, ir to paties laiko tematiskai
jiems artimi laisky fragmentai. Visus Siuos tekstus laikyciau reta iSgyvento santykio
su gyvanu atodanga. Taip susiklosté, kad katé poetés gyvenime atsirado $iai jkopus j
Sesta desimtmetj. Kaip tik tuo laiku pablogéjo ir lig tol silpna buvusi jos sveikata: prie
Sirdies ligos prisidéjo inksty nepakankamumas, kas reikalavo dar labiau derintis prie
ktino. Mazdaug nuo 1972-yjy poeté vasarodavo savo draugés dailininkés Bronés Ja-
ceviCintés-Jécintés gimtinéje (Mazgeliskiuose, Kupiskio raj.), kur visada buvo kaciy,
taciau pati su jomis susidraugavo tik 1981-aisiais. Baigiantis dar kity mety vasarai,
viena i8 jy nusprendé veztis j Vilniy. Ty mety laisSkuose J. Degutyté mini ir tai, kad
noréty radyti istorijas apie kates. Sio darbo émési po mety — 1983-iaisiais. (Tekstai
isleisti atskira knygele vaikams Nepalik mangs. Pasakojimai apie gyoulélius, 1986.)

Tradicinéje filosofijoje lyginant Zzmogy ir gyvina, paprastai apie juos kalbama
bendrai, t. y. numatant, kad jie abu yra tokie, kokie turi bti, atitinkantys tam tikrg
vidurkj. Autentiski J. Degutytés tekstai j §j diskursa jsiterpia specifiniu aspektu: jie
susieja gyviino ir ligos patirtis. Sergantis Zzmogus bina silpnesnis, pazeidziamesnis,
maziau savarankiskas. Gyvinas, atsirandantis prie silpno ir daug ko nebegalincio
zmogaus, gauna kity galimybiy pasirodyti, nei turéty optimalioje gyvino ir zmo-
gaus susitikimo situacijoje.

Apie skirtingy gyvybés riisiy neatsiejamuma Siandienos humanitariniai mokslai
kalba daug ir pladiai. Zmogaus kiina sudaro skirtingi mikroorganizmai, jgalinantys
ji veikti; kaip tam tikra visuma zmogaus kiinas dalyvauja simbiozés ir simbiogene-
zés procesuose kartu su kity rusiy kanais; lygiai taip ir socialinj gyvenima gyvenan-
tis Zmogus niekada neveikia vien su zmogiskosiomis blitybémis — jis arba ji nuolat
atliepia kitas rasis, persiima jy augaliSkumu ar gyvaniskumu. ,,Bati vienam — tai
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visada tapti su daugybe [kity]®, — raso tarprasiskumo tyrinétoja antropologé, bio-
logé Donna J. Haraway (2007: 4).

Knygoje Kai susitinka rusys (2007) D. Haraway nuo neribotos tarprasiskumo
jvairovés grizta prie elementaraus, labiausiai pazjstamo tarprasinio santykio, mez-
gamo tarp naminio gyviino ir zmogaus. Ji siekia suprasti savo pacios keitimasi gy-

venant su aviganiu Sunimi. Atskira metodologine prieiga formuoja permastydama
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dvi klasikines pozicijas: Gillesio Deleuze'o ir Félixo Guattari, iSdéstyta knygoje
Tukstantis plokstikalniy (1980), bei Jacqueso Derrida, iSsakyta gyvino problemai
skirtoje paskaitoje ,,Gyvunas, kuris, vadinasi, esu” (skaityta 1997-aisiais, iSleista
rinkinyje tuo paciu pavadinimu 2006-aisiais). G. Deleuzeas su F. Guattari entu-
ziastingai raso apie zmogaus tapsmg gyvtinu, ta¢iau, kaip atkreipia démesj D. Ha-
raway, jy kalbama apie gyvunus, su kuriais niekada nebuvo susidurta; sakykime,
jie pasitelkia vilky gauja kaip bendrystés, grindziamos traukiancios energijos ir
gaujos sajunga, metafora. J. Derrida, prieSingai, savo garsiaja paskaita pradeda nuo
tiesioginio filosofo susitikimo su kate, nuo juntamo jos zvilgsnio ir suvokimo, kad
jis yra jos matomas ir suvokiamas.

G. Deleuzea ir F. Guattari sugretinusi su J. Derrida, D. Haraway suvokia, kad
jai svarbu aiskintis tiesioginj kasdieninj buvima — ,,savo nuosavy namy dumbly ir
gleives, po kuriuos keliauja [jos] biologiné siela® (2007: 30). Tai tapo jos metodolo-
giniu iSeities tasku ir mastymo plotme. Minétoje paskaitoje, toliau apmastydamas
susitikima su kate, J. Derrida iskelia gyvuno kitybe — ,,egzistencija, kuri priesinasi
bet kokiai savokai“ (2016: 109). D. Haraway Sioje vietoje atsiriboja nuo J. Derrida:
ji nuosekliai laikosi atliepiancio susitikimo ir kasdienio bendravimo su Sunimi. Ji
kiek apgailestauja, kad J. Derrida, teksta pradéjes realiu susitikimu su savo kate,
nuo jo atsitraukia. I8silaikyti ties kasdieniu santykiu su gyviinu néra paprasta, ir
pati D. Haraway knygoje nuolat nutolsta nuo savo suformuluotos intencijos. Tai,
kas kasdieniSka, anaiptol néra lengvai prieinama (de Certeau 1988: xi—xii). Patirties
refleksija kompleksiska ir léta, ir tai grazina prie minties, kad verte turi kiekviena
iSliekancia forma jgyjanti patirties atodanga.

Antropologiniai-filosofiniai darbai sudaro prielaidas |. Degutytés tekstuose at-
pazinti gyvuno problematika, suvokti jos reikSminguma, pamatyti, kaip subtiliai ir
niuansuotai ji iSskleidziama. ]. Degutytés ir antropologijos, filosofijos teksty santykj
straipsnyje stengiamasi islaikyti dialoginij, kad vienus aiskinty, testy, tikslinty kiti.
Fenomenologiné-antropologiné Sio straipsnio metodologija sudaro galimybes at-

skleisti patiriama zmogaus ir gyvino santykj gyvenamo gyvenimo kontekste.

KATE, KURI PASIRODO

Sergancio Zzmogaus santykiui su gyvunu, namine kate, nusviesti svarbus du poe-
tiniai J. Degutytés tekstai: ,Nakties monologas eiléras¢iui (1985) ir ,,Zmogus
visada mirsta vienas® (1987). Abu jie isliko tvarkingoje, nuo 1974-yjy pildy-
toje uzrasy knygeléje'; dauguma eilérasiy, atrodo, i ja buvo perrasyti i$ atskiry

1 Minima uzrasy knygelé, uzsilikusi poetés knygy spintoje, buvo rasta 2009-aisiais perduodant
J. Degutytés asmenineg biblioteka Vytauto Didziojo universitetui. B. Jaceviciute-Jéciuté atidave ja
man kartu su keliais kitais tasyk rastais rankrasCiais.
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rankrasCiy, joje kaupiami. ,,Nakties monologas eiléras¢iui“ publikuotas Literatiiroje
ir mene 1988-aisiais, poetés SesiasdeSimtmecio metais, antrasis tekstas, atrodo, liko
neskelbtas.

I karto reikia pabrézti, kad abu Sie santykiui su savu gyvunu svarbus eiléras-
Ciai néra skirti butent katéms. Juose kalbama apie sava gyvenima, egzistencines
skaudziai susiklostancias galimybiy ir negalimybiy situacijas. Katé abiem atvejais
paminima teksto pabaigoje, lyg i$ anksto nenumatyta. Tarsi pasirodyty pati, kal-
banciajai né nesiruosus apie ja prabilti. Taciau $i lyg ir atsitiktiné katé iSsprendzia
susiklosCiusia kalbanciosios situacija, suteikdama jai Siek tiek perspektyvos ir atei-
ties. Taigi katé veikia eiléras¢io gyvenamajame pasaulyje ir gali btiti suprantama tik
kartu su juo (kaip ir jis — tik kartu su ja). Jos reik§mé formuoijasi i$ situacijos, ir dél
to Siame skyriuje, skirtame pirmajam eilérasciui, apie situacija, kurioje pasirodo

katé, kalbama daugiau nei apie pacia kate.
Nakties monologas eiléras¢iui

Kokie baists ilgi ir juodi ménesiai
aklos ir kurcios tustumos —

be taves, eilérasti.

Viskas atimta,

kad batum tu.

Netektys jaugo i siela

tarsi medziai —

juodas lapkricio sodas

pilnas Siurpios vienatvés —

tai as

tai a$, kuri nematoma

ta, kuri susigtuzus lovoj —

Salia auksiné erskétuogiy arbata,
kelios tabletés, naktis ir katé
savo juodom veidrodiném akim
pazvelgus laizo ant rankos

uztiskusia asara...

Niekas nezino,

kas tu man esi.

1985.11.12—13 naktj
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1985-ieji metai J. Degutytés gyvenime — tai vis labiau silpstancios sveikatos
laikas; pries keleta mety nustatytas inksty nepakankamumas gyvenima daré vis su-
détingesnj gyventi. 1984 m. ji isleido paskutinj rinkinj Purpuru atsivérusi. Taciau ir
po jo radyti, kad ir nedaug, rad¢. Siuose, vélyviausiuose, eiléraitiuose galima matyti
vis kylantj poezijos ir raSymo reikSmés klausima. ,,Nakties monologas...“ — vienas
i$ tokiy teksty. Tai eilérastis, atskleidziantis sunkuma buti be eilérascio, nerasyti,
t. y. nedaryti to, prie ko esi pratusi. ]. Degutyté paprastai ,rasydavo galvoje, po-
pieriaus lapa paimdavo tik susiklos¢ius visam tekstui, tad ir ,,Nakties monologe...“
veikiausiai kalbama ne tiek apie fizinj nerasyma, kiek apie neisgyvenama eilérascio
klostymosi busena, kaip pasaulio skaidrumo, sulaikymo ir tam tikro prijaukinimo
momenta. Gretimame tos pacios uzrasy knygutés tekste eilérasc¢io raSymas vadina-
mas ,,Svente vienatine* (,,Kai buvau vaikas®).

Kiek anks¢iau, nei buvo rasomas ,,Nakties monologas...”, iSsiystame laiske kal-

bama apie sveikata, taip pat apie negaléjima rasyti:

Na, o mano stovis — lyg ir neblogéja [...] truputj stipriau jauciuos, jau nesidaro taip
staiga silpna, kad reikia skubiai grjzti j lova. Galiu daugiau skaityti, uz tai ni¢nieko ne-
mezgu. Na, ir vis terliojuosi su tais valgiais — kol priruosi tas darzoves...

Jau tas neraSymas — kaip baisiausias kalnas ant peciy. Kaip sunku — $ito nerasiusiam

nejmanoma suprasti... Kaip balerinai sulauzyti kojas (1985.1.21, MLLM 54444).2

Negaléjima rasyti poeté iSgyvena taip, kaip Sokéja iSgyvena sulauzytas kojas.
Tai ne paciy kojy skausmas, o fiziskai patiriamo negaléjimo Sokti skausmas. Kaip
skulptiiros atliejimo negatyvas numato skulptiirg su visu jos pavirsiaus detalumu,
taip skaudziai juntama tustuma, kurioje galéty buti tai, kas buvo, bet ko néra.

,Nakties monologo eiléras¢iui“ forma — tartum smeélio laikrodzio: pirmos devy-
nios eilutés subéga j susiauréjima — dviejy zodziy eilute ,tai as* — ir, peréjusios §j
susiauréjima, susitapatinimg, perkeistos subéga j apatinés ,,smélio laikrodzio* dalies
eilutes, beje, taip pat devynias. Taip nuo vidinés tustumos ir vienatvés, ja priémus
ir su ja susitapatinus, pereinama j isoriska situacija, kurioje pasirodo fizinis ,,baisiy,
ilgy ir juody” ménesiy pagrindas.

Pirmoji akistata su esama padétimi tokia sunki, kad nuo jos atsiribojama. Kal-
bancioji, matydama save susigtizusia lovoje, akimoju nuo saves nutolsta, uzima pa-
Salinés stebétojos pozicija. Su kiekviena eilute besikei¢iantis jvardijimas (nuo pirmo
iki treCio gramatinio asmens) ,,tai a$ / tai a$, kuri [...] / ta, kuri [...]” rodo didéjant

2 Dauguma J. Degutytés laisky saugoma Maironio lietuviy literatiiros muziejuje (toliau — MLLM).
Juos cituojant Zymima rasymo data ir muziejaus suteiktas numeris. Kiti vykdant tyrima surinkti
laiskai yra laikinai saugomi mano; cituojant pastaruosius nurodoma tik laisko data.
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atstuma. Stipréjanti jtampa kiek atsliigsta, kai tolesnése eilutése pradedama kalbéti
apie $alia esancius dalykus — erskétuogiy arbatg, tabletes, naktj ir... kate. Apie tai,
kas aplink, kalbéti lengviau nei apie save. Juntamas daikty, pirmiausia aukso spal-
vos arbatos, reikSmingumas bent Siek tiek i$veda i§ sunkumo. Arbatos erskétuogeés,
kad ir dziovintos, priartina nutolusj, pasimirsusj augaly pasaulj. IS eilérastyje vardi-
jamy keturiy aplinkos dalyky vienas — katé — perima kalbanciosios démesj, kartu ir
visa tolesne eilérascio eiga. Taip nutinka keistu figliratyviniu bidu — vienoje eilu-
téje katé sintaksiskai minima vienarusés sakinio dalies pozicijoje, kitoje gramatiskai

netaisyklingai paverciama atskiro démens veiksniu:

Salia auksiné erskétuogiy arbata,
kelios tabletés, naktis ir katé
savo juodom veidrodiném akim

pazvelgus laizo |...]

Taip eilérastj apie eilérastj netikétai, galbtt ir kalbanciajai to nenumacius, per-
ima katé — jos santykis su kalbanciaja. Katé negali pakeisti lig tol iSrasyto asmens
skausmo buti be eilérasCio, taciau kartu Sitoje gyvenimo situacijoje ji yra arCiausia
ir glaudziausia: eilérastis neprieinamas, arbata ir tabletés lieka Salia, o katé ziiri ir
lie¢ia, dalydamasi kuno $iluma. Ji padeda isbuti ir priimti tai, kas yra.

Vélyvuosius J. Degutytés laiskus uzpildo liga ir negaléjimas — jie atima didele
dalj jos jégy ir laiko. Taciau poezijoje to i$ esmés néra, liga — tai gyvenimas, nepa-
tenkantis j eilérascius. Kalbéti apie nesveikatg sunku, bet dar labiau — nejprasta ir
nepriimta (Jonutyté, Smitiené 2021: 63-65). ,,Nakties monologe...“ ji praspriista
teksta netikétai: kalbancioji, pripazinusi vienatve ir tustuma, ir save kaip uzpildyta
vien jomis, jy perimta, pamato save kuniska, taCiau per menka ir per silpna, kad
galéty su savo kiinu tapatintis ir sutapti, save kiuiniska junta kaip svetima — kaip
»ta“. Kana ir visg gyvenima perkeiciancia liga galima iSgyventi labai skirtingai,
ir eilérastyje pasirodantis susvetiméjimas su savo serganciu kiinu — dazna patirtis
(Toombs 1992: 90-91). ,,Nakties monologe...“ liga patenka j kalbanciosios samone
ir | eilérasCio teksta tarpininkaujant katei. Pasirodes gyviinas padeda neatsitraukti
nuo gyvenamojo pasaulio, islaikyti jj sau tokj, koks yra.

TAPSMAS SU GYVUNU, ARBA KITOKS PASAULEJIMAS

Rasydama apie artima buvima su gyvunais, D. Haraway kelia mintj, kad buvimas
kartu mus veikia ir mes tampame kitokie ir kitokios — kitokio jautrumo, kitokio
juslinio suvokimo. Tapsmg su (angl. becoming with) ji apibrézia kaip dinamiska ta-

patybinj procesa, vykstantj su tais ir pagal tuos, su kuriais tu esi. Minétajj . Derrida
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teksta ,,Gyviinas, kuris, vadinasi, esu® i$judina vizualus susitikimas su kate, o Stai
D. Haraway, jveikdama regos numanoma atstuma, kalba apie kur kas glaudesnius
kasdienius susitikimus lytint. ,,Ka a$ lieciu, kai lieCiu savo $unj?* — vienas pagrin-
diniy jos knygos klausimy (2007: 3).

J. Degutytés ,,Nakties monologe...” kalbanc¢iosios santykis su kate taip pat uz-
simezga per salytj, tik Siuokart ne zmogus lieCia gyvung, o gyviinas zmogy. Eilée-
rastis pagauna ne tokj hierarchiska rysj: apsikeiciant vaidmenimis atsitraukiama i$
aktyvios (svarbesne laikomos) pozicijos. Tai pasikartoja ir kitame to paties meto
J. Degutytés tekste: ,,neSu plutele duonos / i8dykusiam ériukui / (tokia Silta burnyté
lie¢ia delng)*; kalbancioji prieina ir gyvunas ja paliecia (,,Kai buvau vaikas®). Saly-
tis visuomet abipusis: kad vienas galéty paliesti kita, ir Sis turi liestis prie pirmojo —
tai esminé bet kurio salyCio salyga. Samoné pasirenka, kurioje salyCio puséje buti:
jausti ta, kurj liecia ranka, ar jausti savo lieCiancia ranka, kuri sykiu yra lie¢iama kito
(Husserl 1989: 146—147, 154). Tad D. Haraway klausimas ,,Kg a$ lieciu, kai lieiu
savo Sunj?” J. Degutytés atveju galéty buti performuluojamas taip: kg lie¢ia katé (ar
ériukas), liesdama (ar liesdamas) mane?

,Lytéjimu ir démesiu bendrininkai, noromis ar nenoromis, jklimpsta j misrios
santuokos dumbla, suteikiantj masy kiinams visa tai, kg $is rySys duoda. Lytéjimas
ir démesys turi pasekmiy® (Haraway 2007: 36). Taip teigdama, D. Haraway turi
omenyje pokycius, vykstancius skirtingy rusiy kinams keiciantis mikroorganiz-
mais, — bet ne vien juos. Nuolatinius rasiy susidirimus ir sampynas ji mato kaip
pasauliskumo Zzaidima zemeéje, kuriam vykstant visi $iy susidurimy dalyviai for-
muojasi ir persiformuoja, tampa vis kiek kitokie. ,,Esu tai, kuo tampu su rusimis
kompanionémis, tai sujaukia giminés ir rsies kategorijas“ (ten pat: 19). Maurice’as
Merleau-Ponty, keldamas santykio su gyvinais klausima, taip pat susitelkia j
tarpkiiniskuosius mainus. Pasitelkdamas Edmundo Husserlio Ineinander savoka,
jis atskleidzia kiekvienos savasties galimybe buti kito savastyje (2003: 208—-214).

Eilérastyje katé palieCia ne vien kalbanciosios kiino pavirsiy, bet ir ant jo nukri-
tusig asara, suimancia j save skausma, neviltj, nezinia, nurodomas pirmoje eilérascio
dalyje. Laizydama aSara, katé lie¢ia kalbanciosios kiino pavirsiy, kartu — jo skausma
bei tamsa, liecia jj tokj, koks tuo metu jis yra. Katé lie¢ia liezuviu — laizo. Tai lyté-
jimas, perimantis tai, kas yra ant lie¢iamo kiino pavirsiaus. Taip lie¢iamosios kiinas
i§ dalies pereina lieCianciajai ir kartu lieka drégnas nuo katés liezuvio. Lie¢ianti katé
priglunda, jos laizantis prisilietimas priima, jima ir pateisina.

Pokytis bunant kartu su kate, tampant su, arba pasauléjant, kaip sakyty D. Ha-
raway, yra dvejopas. Viena vertus, keiCiasi artimoji aplinka: lig tol jos buvo nepaiso-
ma (susitelkiant j egzistencine tuStuma ir vienatve) arba ji buvo skaudziai stebima is
Salies (negalint susitaikyti su savimi, susigtizusia lovoje), dabar aplinka priartéja, jos

pavidalai tampa aiskas ir ryskas. Kalbancioji jsitraukia j pasaulj, nelaiko saves atskira —
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priesingai, jauciasi priklausoma, ir tai leidzia dalytis nasta ir atsakomybe su laiku ir si-
tuacija. Pasauléjimas prasideda pajutus, kad riba, skirianti tave ir pasaulj, yra pralaidi.

Kita vertus, biinant su kate keiCiasi ne tik aplinka, bet ir kalbancioji: ji tampa
juntama pati sau. Katé zitri ,,veidrodinémis akimis*®, leidzian¢iomis jose i$vysti save.
Kalbancioji grizta i save, nebeuzsidaro tamsioje vienatvéje be eilérascio ir nebestebi
saves 18 Salies kaip ,,tos” sergancios. Filosofé Elizabeth A. Behnke, fenomenologiskai
aprasydama, kaip buvimg su katémis veikia skirtingi zmogaus ktniskumai, parodo,
kad kiinas gali buti nukreiptas ne tik j iSore, bet ir pats j save (1999: 103). Tad bu-
damas atsirandi sau kaip btinantis. O priesais esanciy kity stebéjimas slepia stebétoja
patj nuo saves. Galimybé suvokti save, nuo saves nesislépti svarbi susikloscius ligos
situacijai, kai butina perinterpretuoti save ir savo gyvenimg, idant nuo saves neatsi-
ribotum. Svarbi dar ir dél to, kad esami kultiiriniai modeliai néra palankiis patiems
sergantiesiems: jie stumia arba atsiriboti nuo savo ligos (kartu ir nuo saves), arba
objektinti ja (kartu ir save) pagal medicinines taksonomijas, savaime nesusijusias su
sergancio saves patirtimi (Kleinman 1988: 5-9). Vien suvokimas, kad iki galo nezinai
savo padéties, kad gali jg pazinti, leidzia likti atviram arba atvirai.

Tapsmo su kate procesa nebiity tikslu apriboti vien kasdiene, tarpkuniska plotme,
asmens jautrumo ir juslumo pokyciais. D. Haraway tapsmas su gyvinu ir tarprasis-
kumo jsisamoninimas rodo esant kitokio pasauléjimo (pranc. autre-mondialisation),
ar kitokios globalizacijos (angl. alter-globalisation), galimybe. Skolindamasi $ia sgvoka
i8 politinio aktyvizmo, ji siekia parodyti, kad buvimas savame lokaliame pasaulyje ne
tik neneigia visuotinumo, bet ir gali pasitlyti kity etiniy budy spresti bendrus klau-
simus. Taip zitrint, globalumas néra atsiejamas nuo pagarbos, jis atsakingas aplinkai
bei jos jvairovei. Kitokio santykio su pasauliu, anot D. Haraway, galima iSmokti
,perrifant kai kuriuos paprastus daugiarii§io gyvenimo Zeméje mazgus“ (2007: 3).

,Naktiniame monologe...“, pasikeitus santykiui su artimiausia aplinka ir savimi,
pakinta ir santykis su eiléras¢iu. Susitaikius su kasdieniu pasauliu, eiléras¢io neat-
sisakoma. Skundas, girdimas teksto pradzioje, pabaigoje (po bruksneliy) pavirsta
intymia eiléras¢io raSymo paslaptimi: ,Niekas nezino, / kas tu man esi.” Eilérasc¢iu
kuriancioji i$ savo atskirumo iSeina j tai, kas visuotina: tai, kas buvo tik jos, tampa
prieinama visiems. PasikeiCiantis santykis su savimi, savo kuinu ir gyvenimu akina

kitaip suvokti eilérastj ir kitaip pasauléti.

ANTROPOLOGINIS SKIRTUMAS

Pasitelkdamas antropologinio skirtumo savoka, filosofas Mintautas Gutauskas api-
bendrina ilgamete Vakary filosofijos tradicija nusakyti zmogy per jo skirtuma nuo
gyviano (2014, 2021). Sioje tradicijoje #mogus matomas kaip besiskiriantis dau-

gybe dalyky: kalba, protu, politiskumu, gebéjimu juoktis ir verkti, patirti mirtj,
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dovanoti dovanas ir taip toliau. Visi sie skirtumai laikomi Zzmogiskumo esme. Kaip
vertas gyventi suprantamas toks gyvenimas, kuris $ig esme realizuoja. Nesiskirianti
nuo gyvino zmogaus dalis atitraukiama j paribius ir nuo tos esmés izoliuojama.
Pasitelkiant tokia apibrézimo strategija, gyvunas lieka nusakomas negatyviai: kaip
negalintis to, kg gali zmogus.

Vélyvieji J. Degutytés tekstai taip pat kalba apie zmogaus ir gyvuno skirtuma,
tik Zmogus cia skiriasi tuo, ko, lyginant su gyviinu, jis negali. Pradékime nuo
poetés laisky, rasyty penktus metus sergant inksty nepakankamumu ir ketvirtus

gyvenant su kate:

Tokia stebuklinga katyté — ji visa laika verké zitirédama man j akis ir nesitrauké né
zingsnio — nei diena, nei naktj. Broné saké, gal pamiSo — a$ jai gi nesakiau, kad man
skauda. O katytei nereikéjo sakyti, ji ir taip jauté. Ne kiekvienas vaikas verkia, kai mo-
tinai skauda. Kai nustojo skaudéti, ta patj ryta isleké j kiema (1986.1X.18, nuo voko,
MLLM 49774).

Jauciausi $ia vasara labai blogai. Vilniuj padariau tyrimus — nusédimas 67! O ir kt. rodik-
liai tokio lygio. Skaudéjo sanarius ir begalinis silpnumas. Katyté ta visa laika, kol man
skaudéjo, réké be perstojo. Kadangi a$ niekam dél savo stovio nesiskundziau — tuoj kisty
ligoninén, o ir Broné nedrjsty vezti i kaima, — tai Broné galvojo, kad katyté pamiSo.
[...] Po savaités ir man pageréjo. Ir katyté nustojo rékus (1986.X1.23, MLLM 54477).

Savijauta labai pablogéjo: katyté vél buvo prilipus diena nakt prie Sono. Kai man ge-
riau — eina miegoti j vonia (apSildomos grindys), pries$ tai mane uzmigdzius, islaiZius.
Kelias naktis miegojo vonioj, Sianakt vél nesitrauké nuo manes, mat i$ tiesy buvo labai

bloga — nemiegojau ligi 8 ryto! (1987.11.12, MLLM 54447).

Pirmuose dviejuose laiskuose skirtingiems adresatams kalbama apie ta patj ligos
pauméjima, iSgyventa 1986-yjy rugpjitj. Abiejuose pasakojamas suvokimas, kad
zmogus, Cia — rupestinga bic¢iulé dailininké B. Jaceviciuté-Jéciuté, neatpazjsta jos is-
gyvenamo skausmo, jei apie ji nepasakoma ar kitaip vaizdziai neisreiskiama. O katei,
teigiama, nereikia nei sakyti, nei rodyti: ji pati jaucia ir zino, kada skausmas uzplusta
ir kada atsliigsta. Ji bina kartu visa laika, kol skauda. Kaip tik is tokio katés elgesio, iS
iStveriamo buvimo kartu ir sprendziama ja turint gebéjima atjausti zmogaus skausma.

Atidziau pazvelgus j visus tris laiskus matyti, kad katés, nepaliekancios patiriant
skausma, elgesys skiriasi. 1986-yjy mety pasakojimuose katé atliepia skausma ,,rék-
dama*® ar, kaip sakoma kitame laiske, ,,verkdama®. Toks kito skausmo atjautimo
budas, fiziskai jj perimant ir savo kanu iSreiskiant, i Salies stebintiems atrodo kaip
pamiSimas (,,Broné galvojo, kad katyté pamiso*), taCiau pastebétina, kad pacios
ken¢iandiosios jis priimamas kaip gyviino solidarumas ir buvimas i§vien. Zmogui

susilaikant nuo dejoniy, jas tarsi iSsako gyviunas. Katé savanoriskai ateina kentéti
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kartu, nesipriesina kito iSgyvenamam skausmui, neatsitraukia, iStveria visa skausmo
laika: ,,Kai nustojo skaudéti, ta patj ryta isléké j kiema.* Tokioje situacijoje santy-
kis su kate patiriamas kaip galintis biiti artimesnis nei vaiko su motina, nes ,,[n]e
kiekvienas vaikas verkia, kai motinai skauda®. Kartu tuo pasakoma, kad skausmo
jutimas susieja iSskirtinai. ApraSomu vélesniu atveju, 1987-yjy, kateé, kaip ir anks-
tesnj karta, jusdama artimo Zmogaus skausma nesitraukia, ta¢iau, uzuot perémusi
skausma, ima guosti ir lengvinti jo i$gyvenima — laizo ir migdo. I8laizyti skaudantj
kting (gyvinai i8laizo zaizdas) — tai sietis su juo intymaus salycio budu. Katé nega-
léty i8laizyti, jei sergancioji nesileisty, bet $i nesipriesina, atsiveria bendrystei, ir tai
bent i§ dalies leidzia nurimti skausmo bangai, nugrimzti j miegg ir poilsj.

Abiem pasakojamais atvejais vertinama katés iStvermé nepasitraukti anksc¢iau, nei
skausmas atsliigs. Tai leidzia suprasti, kaip svarbu skaudant nelikti vienai. Atrodyty,
lyg vienatvé ta skausma dar labiau sustiprinty. Ir i$ tiesy skausmo tyrinétojy yra
pastebéta, kad suvokimas, jog kiti nejaucia ir nesupranta tavo kenciamo skausmo
ar net netiki jo realumu, gali keliagubai ji sustiprinti (Toombs 1992: 9697, 118).

J. Degutytés eilératis ,,Zmogus visada mirsta vienas® i$liko kaip rankrastis mi-
nétojoje uzrasy knygutéje. Jis buvo sukurtas tuo laiku, apie kurj pasakojama va-
sario 12-osios laiske, paskutiniame i§ cituojamy. Pradédama §j laiska J. Degutyté
sako jj rasanti (matyt, mintyse) jau keturias savaites (nuo draugés Danutés tévuko
mirties), tad pasakojimas apima ilgesnj laika — galima galvoti ir apie sausio 25-3ja,

kuria datuotas eilérastis.

Zmogus visada mir¥ta vienas.

Net kai agonija uzsitesia per ilgai —
meénesiais ar metais.

Zmogus visada mir¥ta vienas.

Kai pasaukia jj Nebiitis,

jis nuo visy atsiskiria

ir eina jam vienam skirtu keliu.
Zmogus visada mirsta vienas —
palikes pakelém viltis ir nuoskaudas,
su negailestingu zinojimu kaktoj.
Net tie, kurie atnesa jam duonos
ir kloja patala, —

nejstengia bati su juo.

Zmogus, paauktas Nebiities,

lieka vienas —

tik Suo ar katé

lydi jj iki paskutinio atodiisio

ar dar toliau.

1987.1.25
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Eilérascio faksimile

Eilérastyje kartojamas pagrindinis sakinys, jo forma kiek varijuoja, bet mintis
nesikei¢ia: Zmogus mirsta vienas. Kiti zmonés, kad ir kaip fiziskai arti esantys, per-
imdami serganciojo gestus ir intencijas — atne$dami tai, ko jis negali atsinesti, paduo-
dami tai, ko negali pasiekti, darydami jam, su juo ir uz jj daugybe paprasty dalyky,
paduodami duong ir klodami patala, kad ir kokie geri buty, — ,nejstengia biti su
juo“. Cia nekalbama apie fizine vienatve: artimi zmonés yra %alia, bet, prisimenant
D. Haraway, galima sakyti, kad jie netampa su serganciuoju, nebtna taip, kaip jis
btina tada, kai agonija ar sunki liga tesiasi ilgai. Taciau Suo ar katé, sakoma eilérastyje,
perzengia $ia zmones skiriancia riba ir buina kartu ne tik iki paskutinio atodusio, bet
ir dar toliau. Zmogus negali biiti kartu su mir§tandiuoju, o gyvinas gali.

Siuo egzistencitkai sunkiu ir atviru eilérai¢iu apibendrinama: jame, kitaip nei
anksc¢iau cituotajame, kalbama ne apie save, bet bendrai apie zmogy, sunkiai ser-
gantj ir mirStantj. Lygiai taip ir sava katé jame pasirodo kaip naminis gyvtnas

bendrai — ,,Suo ar katé”. Egodokumentiniai J. Degutytés tekstai leidzia matyti, kad
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$is bendrinimas kyla i konkrecios patirties — tai forma, leidzianti lengviau kalbéti

apie sunkia padétj.

GALIMYBE LIESTI KITO SKAUSMA, ARBA KATE, KURI ISPLECIA
ZMOGAUS GALIMYBES

Vakary filosofijos tradicijoje skausmu dazniausiai argumentuojamas neperzengia-
mas zmogaus atskirumas ir individualumas, nes vieno zmogaus skausmo kitas zmo-
gus, teigiama, negali nei jausti, nei suprasti. Skausmas néra intersubjektyvus, jis
nesieja zmoniy — atvirk$iai, atskiria. Siuolaikiniai fenomenologiniai skausmo pa-
tirties tyrimai nepakeité bendros filosofijos pozicijos skausmo atzvilgiu. Iskeldami
skausmo asmeniSkuma kaip pirmine jo ypatybe, integruodami zmogaus gyvenima

i skausmo suvokima, tyréjai tebelaiko jj fenomenu, esmingai atskirian¢iu nuo kity:

Norédami pajausti kito asmens skausma, turétume pasisavinti jo kuna. [...] Skausmas
i$ esmeés yra neperduodamas jausmas: kaip niekas negali uz mane gimti ar mirti, taip ir
niekas kitas negali pajausti mano skausmo. Skausmas individualizuoja ir visuomet yra
individualizuotas [...] (Geniusas 2021: 66).

Skausmo neperduodamybé yra kazkas neabejotinai unikalaus palyginti su kitais jaus-
mais ir emocijomis. [...] Taikant fenomenologine terminologija, galima dar pridurti,

kad skausmas neperduodamas nei hiletiskai, nei noetiskai, nei noematiskai (ten pat: 68).

Skausmo individualuma, anot fenomenologo Sauliaus Geniuso, lemia tai, kad
jis yra kuniSkas jausmas. Psichinj jausma, sakykime, kancia tam tikrose situacijose
gali iSgyventi keli asmenys. Taigi zmoniy individualumo pagrindu Siuose aiskini-
muose tampa ktniSkumas; tai kiek keista mastant apie fenomenologijos plétojamus
tarpkiiniSkumo aprasymus.

Trumpam nutolstant nuo skausmo individualumo ir griztant prie J. Degutytés,
noreétysi atkreipti démesj j santykio su kate iSskirtinuma bendrame gyvenimo san-
tykiy kontekste. Jau pirmuosiuose laiskuose, pasakojanciuose apie Vilniun parsivez-
ta katyte Kleopatra, jyudviejy santykis issiskiria kuinisku salyciu. Ne kartg aprasomas
miegas kartu, detalizuojant kiiny padétis ir saly¢iy vietas:

Katyté mano labai meili, labai protinga. Taip graziai tvarkosi tualete, né neprilaisto. Mie-
gam kartu. Murkia prisiglaudusi, galvyte po pazascia pakiSusi. Pora karty j naktj palaizo
man smakrgq ir nosies galiukg, ir vél miega. IS ryto ji anks¢iau pabunda, bet vaikstinéja
tyliai, leidzia man miegoti. Vis zitri, ar a$ uzsimerkus. Jei neatsimerkiu ir nekalbu, tai

atsidusta ir vél atsigula po pazasc¢ia (1982.X1.11, MLLM 49715; isskirta cituojant).
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Sia naktj buvo labai didelé vétra, tai katyté atéjo po antklode, sudéjo uzpakalines kojytes
man | delng, po prieSakiném kojom apkabino smakrg ir padéjusi galvyte ant peties saldziai

miegojo. Ji vétros labai bijo (1983.1X.6; iSskirta cituojant).

Ir dienomis katé nuolat $alia. Laiskus rasant minima, kad ji tupi ant stalo, prie
kurio raSoma, kibina koja arba (tai nestebina laikanciyjy kates) jsitaiso rasanciajai
ant galvos. Akivaizdu, kad buvimas su kate iSsiskiria nuolatiniu salyciu®.

Cituotuose laisky fragmentuose apie katés atjauc¢iama skausma matyti, kad jy-
dviejy buvimas taip pat akivaizdziai tarpkuniskas. Katé savo kanu (rékdama arba
verkdama) perima serganciosios skausma, kuinu (laizydama) jj lengvina. Ar skaus-
mo aprasymas tarpkuniskumo plotméje neisvesty i tradiciskai teigiamo skausmo
individualumo? Ar S. Geniu$o pasitelkiamy skausmo tyrinétojy, tokiy kaip Elai-
ne Scarry, teiginys, kad ,,jausti didelj skausma reiskia buti uztikrintiems; iSgirsti,
kad kitas zmogus jaucia skausma, reiskia abejoti* (Geniusas 2021: 46), kyla tik i$
skausmo iSgyvenimo ypatumo, ar labiau i$ Salia esanciyjy atsisakymo susisieti su
kito skausmu? Tariamai unikalus kito skausmo neprieinamumas gali biiti susijes su
principiniu nenoru ir baime pripazinti kito zmogaus skausmo ir skausmo apskritai
(Frank 1995: 112). Su Jurga Jonutyte esame rasiusios, kad tokj skausmo kaip inter-
subjektyvaus pozicionavima didele dalimi formuoija ir vis dar palaiko moderniosios
eiblistinés kultiiros nuostatos (Smitiené, Jonutyté, 2021: 90).

Paskutiniame J. Degutytés rinkinyje prasitariama apie galimybe liesti skausmg.

Skausmo lietima Siuokart medijuoja zmogaus gerumas:

Gerumas gerumas gerumas —
pirmapradis nebiitas ar uzmirstas
nejtikétinas kaip mélyna gulbé
jtartinas kaip vidudienio varpas

paslaptingas kaip egliy vakaras

Siltais aukso atspindziais
skausmgq lytédamas
nusviesdamas musy likima

kur esi kur esi

,Gerumas® (Degutyté 1984: 24; isskirta cituojant)

3 Kunisko santykio plétojimas néra nei vienintelis, nei savaimis bendravimo su gyvtnu budas. Jis
mezgasi ir tvirtéja, kai santykis su gyviinu néra frontalus ir objektinantis. Ir atvirk$¢iai: kiniskam
santykiui mezgantis, gyviinas objektinamas maziau (Behnke 1999).
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Rinkinyje Sis eilérastis dedikuotas Lenai, artimai J. Degutytés biciulei gydyto-
jai — ji nenuilsdama buvo pasiruoSusi visada ir visa kuo padéti, — o rankrastyje* jis
uzrasomas Bronei, J. Degutytés artimiausiai draugei, igalindavusiai jos gyvenima,
kai liga jj apribodavo. Kei¢iamos dedikacijos leidzia suprasti, kad gerumas, galintis
liesti skausma, siejasi ne su vienu zmogumi.

Kito zmogaus skausmo, suvokiamo per lytéjima, metafora kyla i tarpkunisko
buvimo kartu. Atidengdama tam tikra kito i8gyvenamo skausmo prieinamuma,
ji remiasi kiny saly¢iu. Per visa eilérastj nurodomi du vienas greta kito suglausti
gerumo veiksmai — skausmo lytéjimas ir likimo nusvietimas. Gretimos jy pozi-
cijos leisty galvoti, kad jie susij¢ — kad skausmo palytéjimas, jo prieinamumas
nusviecia kencianciojo tamsg. Taciau tokio gerumo veikimo, tokiy jo galimybiy
kalbancioji nemato kaip elementariy ar juolab jprasty. Visas eilérascio tekstas su-
sideda i$ pastangy nusakyti geruma, iSduodanciy efemerisky ir virpancia jo biutj:
jis vadinamas pirmapradiu, bet kartu — nebatu ar pamir$tu. Sis J. Degutytés eilé-
rastis atveria galimai patirta zmogaus (ne tik gyviino) galimybe perzengti absoliu-
Cios kito skausmo autonomijos ribg. Bandant gyvenimiskai suprasti, kaip galimas
toks perzengimas, reikéty pasitelkti tokiy skausmo tyrinétojy kaip Ericas Cassellis
darbus, leidziancius galvoti, kad pirminis kito skausmo prieinamumas atsiveria
tarpkiniskai esant Salia, nekvestionuojant kito skausmo, priimant jj be jokiy islygy
kaip esatj (1994, 2001).

Sj tyrima prie neZymiai J. Degutytés eiléras¢iu iSreikitos zmogaus galimybés
liesti kito skausmag atvedé katés motyvas. Iskeldamas skausmo prieinamumo klau-
sima, jis pravéré problematika ir grazino prie eilérascio, kuriame skausmo lytéjimas
ligi tol likdavo nepastebétas. Mintis, kad gyviinas, esant kartu su juo, keicia ben-
dresnj suvokima, ,,perriSa gyvenimo zeméje mazgus®, pasirodo ir dar karta griztant
prie eiléraiio ,,Zmogus visada mirita vienas“. Tai, kg jame i§ pradZiy jvardijau kaip
gyvuno isskirtinuma, véliau, ,,mazgams persiriSant®, gali buti suvokiama kaip ne-
skirtumas®, ta patj gebéjima pastebint zmoguje bent kaip potencialy.

Nors pagrindiné J. Degutytés eiléraitio ,,Zmogus visada mirita vienas® min-
tis iSsakoma aiskiai ir tvirtai, keleta karty pakartojama pabréziant, kad taip visada
blina, eilérasCio pabaigoje ji pralauziama: pasauktas Nebities zmogus néra visai
vienas, jei su juo arba ja gali buti Suo ar katé. Ar Siame eilérastyje nedaroma dar
viena iSlyga pasakant, kad kitas nejstengia buti kartu? Nejstengimg galima suprasti
dvejopai: skiriamos pastangos i§ principo beprasmés (nes kitas ,,nuo visy atsiskiria
ir eina jam vienam skirtu keliu®) arba esamoje situacijoje neiSsipildo, nepasiekia

savo. Eilérastis nesitlo tiesaus atsakymo — taciau ar buty kalbama apie kita mirties
4 Eilérastis yra toje pacioje J. Degutytés uzrasy knygeléje kaip ir kiti straipsnyje cituoti eiléras¢iai.
5 Sia savoka Ruslanas Baranovas nusako pranciizy filosofés Catherine Malabou strategija ,,ne teigti

Zmogaus ir gyviino tapatuma, bet ieSkoti skirtumo ir niekaip jo nerasti“ (Baranovas 2014: 118).
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akivaizdoje, jei jis neturéty joje nei vietos, nei vaidmens? Tai, kad tvirtas mirties
vienatvés formulavimas eilérasCio pabaigoje sutrikdomas, taip pat leisty galvoti,
kad kalbant apie nejstengima nurodoma dar viena islyga: nejstengiama ne todél,
kad tai buty absoliu¢iai nejmanoma, bet labiau situatyviai, galbut ir dél bendry
kulttiriniy nuostaty, nepaliaujanciy veikti net tada, kai kitas zmogus yra labiausiai
mylimas ir artimas.

Nuolat jvairiomis situacijomis plésdamas fenomenologijos ribas, Alphonso
Lingis mirties situacija mato kaip tai, kas musy gyvenimga individualizuoja nepa-
lyginamai ryskiau, nei mus individualizuoja miisy norai ir siekiai, nepastebimai
panyrantys j anonimiskuma ir susiliejantys su kity norais, jy realizavimu. Tadiau
pripazindamas, kad mirStame po viena, A. Lingis kartu raso apie zmogaus iSgyvena-
ma butinybe mirti banant kartu su kitu. Knygoje Nieko bendra neturinéiyjy bendrija
aprasydamas zmogaus merdéjima, jis parodo, kad mirti vienam gali baiti itin sunku,

kad iSgyvenamas skausmas gali apimti ir neleisti mirti pa¢iam:

Siekdamas paramos i§ mano tiesios stovésenos ant zemés, i$ mano akiy $vytincio gy-
vumo, ranky Silumos, aistros mano veide ir kvépavimo dvasingumo, kitas [mirStantis]
siekia malonumo, — to malonumo, kurj teikia dziaugimasis pirmaprade terpe, involiu-
cija j ja ir galimybé mirti joje. Kitas [mirStantis] iesko, kas prisiliesty ir palydéty (Lingis
1997: 118).

Merdéjimo situacijoje svarbu ne tai, kas sakoma, bet tai, kad sakoma, o labiau-

siai tai, kad esama Salia:

Bet jeigu sukaupi drasa nueiti [j ligonine pas mirStan¢ia mama], jau nebekyla jokiy abe-
joniy dél to, kad privalai ¢ia bati ir kazka pasakyti. [...] imperatyvu buvo tik tai, kad tu
ka nors pasakytum, — bet ka. Kad tavo ranka ir balsas pasiekty ja ir palydéty j niekur,
kurlink ji jau neSama, kad ja aplankyty tavo balso Siluma ir tonas, jos pacios alsavimui
slopstant, ir kad tavo akiy Sviesa sutikty jos zvilgsnj, nukreipta ten, kur jau nieko nepa-

matysi (ten pat: 100).

Cia nereikalingas per karty kartas itobulintas racionalumas su nustatytomis eti-
némis maksimomis, iSgrynintomis visuotinémis kategorijomis, atrastais empiriniais
désniais, paklistandiais vientisam diskursui. Cia reikia pasakyti ,,kazka, ko nebegali
pasakyti kalba®, reikia kiinisko akiy susitikimo, rankos salycio, balso tembro. Ir tai,
anot A. Lingio, bent i§ dalies yra tam tikra skausmo ir mirties komunikacija (ten
pat: 104):
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Katé Kleopatra Janinos Degutytés bute Antakalnyje, 1988.
Onos Pajedaités nuotrauka i§ Lilijanos Zukauskienés Seimos archyvo

Paguodos prisilietimas, sujungiantis su kencian¢iuoju, néra praktiné jéga, kuri prasiver-
zia pro kliatis, kad jkunyty tam tikra tiksla. [...]

Tavo prisilietima kitas patiria kaip i8 kitur ateinancia jéga, kuri iStraukia jj i$ jo skaus-
mo, j save jklimpusio, ir jtraukia j kentéjima, nuasmeninantj ir nebesantj jo vieno, jau

nebesantj jo vieno (ten pat: 155-156).

J. Degutytés eilérastyje skausmo ir mirties situacijoje pasirodanti katé ar Suo
neturi racionalumo, negali atstovauti diskursui, bet turi kiniSkuma ir nuovoka, t. y.
tai, ko toje situacijoje reikia, kas leidzia isbuti Salia, laikui atsisiejant nuo bendro
pasaulio — ,kai nebéra ka veikti, iSskyrus kentéti* (ten pat: 152). J. Degutytés gy-
venime katé iS tiesy buvo kartu iki pat to gyvenimo pabaigos. Kai paskutiniaisiais
metais poeté du kartus per savaite iSvaziuodavo j Santariskes sunkiai pakeliamy

dializés procedury, katé, likusi namuose, ,,eidavo i$ proto®:
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Nuo mano dializiy — Bronei nervai suyra ir katyté iS proto iséjo: dializés dienom, kai
tik manes néra, prislapina koridoriuj ant grindy. IS sielvarto. Nei barimai, nei lupimai
nepadeda. Ateina, atsipraso, rankas laizo, o kai iSeinu — vél tas pats. Jau pusé mety.
Nezinom né ka daryti (1989.1.14, MLLM 54433).

Sis epizodas rodyty, kad katés juntamam kito iSgyvenamam skausmui pakelti
biitinas tarpkaniskumas: likusi viena, neturédama kanisko santykio galimybeés, katé
»iSeina i$ proto. Svarbu matyti, kad artimo gyvano ir artimo Zmogaus padétis ¢ia
iS esmeés nesiskiria: vienai ,,nervai suyra®, kita ,,eina i$ proto*. Abiem nepakeliama
gyvenimo situacija: sakytum, neturint kunisko santykio ar kiinisko veikimo protas
praranda pagrinda, leidziantj atlaikyti gyvenimo sunkuma.

Butent kuniskumas, vyraujanciai Vakary filosofijos tradicijai formuluojant ir
grindziant antropologinj skirtumg, buvo suskliaustas kaip nereikSmingas, gyviuinui ir
zmogui bendras dalykas. Grjztant prie tarpkiinisko santykio kaip esminés buvimo
kartu plotmés, zmogaus kuiniSkumas turi buti neiSvengiamai pripazjstamas kaip
reik¥minis ir neaplenkiamas. Zvelgdami j eiléradtj i§ $ios perspektyvos, pirmiausia
galime sutikti su tuo, kad butinybé mirti vienai, kad ir kategoriskai formuluojama,
kalbanciajai néra nattirali ir tiek savaime aiski, kad apie ja nereikéty kalbéti. Tad
teigCiau, kad eilérasCio sakyma sudaro iSgyvenamos vienatvés ir juntamo noro, kad
kas nors biity salia, klosté.

Eilérasciui baigiantis, Suo ar katé sutrikdo kategoriskai teigiama mirties uzdaru-
mg. Pasirodantis gyviinas leidzia zmogui suvokti pacig galimybe bfiti Salia mirStan-
¢iojo — ne tik kaip Suns ar katés turimg galimybe, bet apskritai, atveria jos tarpka-
niska pagrinda. Eilérastis Sia kryptimi neplétojamas, bet, zitirint visumos, jo pabaiga

neabejotinai pakeicia pradzia, teigiancia absoliu¢ia mirties vienatve.

ISVADOS

J. Degutytés tekstai atskleidzia specifine santykio su gyviinu situacija: rysys su kate
uzmezgamas ir palaikomas tada, kai zmogus serga ir yra fiziskai silpnas; zmogaus
kiino pazeistumas iSveda jj i§ uzdaro, sau pakankamo subjektyvumo | santykj. Pa-
sakojimas apie santykius su katémis, uzmezgamus tuo metu, kai dél kiino silpnumo
gyvenimas tampa fiziskai sunkus, rodo, kad ktno ligotumas kaip toks netrukdo palai-
kyti rysiy, o kartais kaip tik jiems atveria. Savo ruoztu j santykius tokioje situacijoje
ateinancio gyvino veikimo neriboja galincio ir turinc¢io galéti kino vaizdinys, atvi-
romis ar pasléptomis formomis persmelkiantis dazno zmogaus veikima ir mastyma.
Katé, isbiidama kartu su skausma ar mirtj iSgyvenanc¢iu zmogumi, pasirodo kaip
galinti tai, ko nejstengia zmogus. Ji iSveda is uzdaro skausmo ir gyvenimo sunku-

mo, savo buvimu rodo isliekantj pasaulio gyvybinguma, kurj ir serganciajam, ir

73



74

TAUTOSAKOS DARBAI 64

mirStanc¢iajam reikia justi ir prisiminti. Kartu gyviinas atidengia merdinciojo po-
reikj, kad Salia buty kitas. Atverta gyvuno galimybé buti su mirstanciuoju leidzia ja
suvokti ir bendriau — kaip apskritai turima galimybe btti su kitu jam mirstant. Tai
padeda suprasti, kad btunant $alia nereikia ko nors iSspresti ar nuveikti — pakanka
biti kartu.

Pasirinkti tekstai atskleidzia ir keleta bendresniy aspekty. Pirmiausia tai, kad
gyvenant kartu su gyviinu galima tapti su juo, t. y. keistis, §j kisma pripazjstant
savo tapatumu. Gyviino buvimas Salia pats savaime neuztikrina tapsmo su, tam
reikia leistis j santykius — artimus, glaudzius, tarpktniskus. Tampant su kitu po-
kytis vyksta ne savasties vidujybéje, bet tarp bunanciyjy. Jis iveda i$§ uzdarumo ir
iSryskina esama situacija kaip susimezgancia i$ rysiy bei santykiy, kartu — nuolat
kei¢iama daugybés jos dalyviy.

Cia taip pat i§ry$kéja buvimo kini$kumas, esminis norint suprasti, kaip biinama
kartu su gyvanu, apibréziantis Sio santykio budag ir plotme. Su gyviinu uzmezgamas
tarpkiiniskas rySys stiprina zmogaus buvima kanu ir jo jsisamoninima. Tarprasi-
niai santykiai remiasi tarpkuniSkumu: jie atrandami, mezgami ir palaikomi kiino
plotméje, taigi yra matytini kaip vienas is keliy, vedanciy prie kiino ir kiiniskumo.

Arba, atvirksCiai, — kaip kylantys i§ kaniskumo.

PADEKA

Nuosirdziai dékoju 20-ojo Prigimtinés kultiiros seminaro rengéjai Daivai Vaitkevi-
Cienei, pakvietusiai skaityti pranesima apie poetés J. Degutytés santykj su katémis.
Sio prane$imo moderatorei Ramunei Bleizgienei — uz diskusija, i$ry$kinusia gyviino
ir sergancio zmogaus santykj ir parodziusia, kur link reikty judéti tyrinéjant toliau.
Deékoju Jurgai Jonutytei, suklususiai man pasakojant apie neskelbta J. Degutytés ei-
lérastj ir katés vaidmenj jame ir pirmajai perskaiciusiai §j straipsnj. Dékoju recenzen-

tams uz turiningas pastabas. Ir dar Grétei, trumpam parnesusiai kate j misy namus.
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